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des en dansk ConsuL skal Skipperen strax gjøre 
Anmeldelse til Coiisnlen om den begaaede For- 
brydelse og tilstille ham en bekræftet Gjenpart 
af det optagiie foreløbige Forhør. Consolen 
undersøger da Sagen og bestemmer derefter, 
om den Paagjældende skal løslades eller hjem- 
sendes. I  sidste Tilfælde foranstalter Consolen 
ham snarest mulig hjemsendt enten med det 
samme Skib eller efter Omstændighederne paa 
anden Maade. 

Udenfor det Tilfælde, at den Paagjældende 
saaledes har kunnet afleveres i fremmed Havn 
til en dansk Consul, har Skipperen strax efter 
Hjemkomsten at gjøre Anmeldelse for Øvrig- 
heden om deri stedfundiie Forbrydelse, under 
Vedføielse af en bekræftet Gjenpart af det op- 
tagiie foreløbige Foihør. 

For Overtrædelse af de i denne § fore- 
skrevne Regler bliver Skipperen, dersom hans 
Forhold ikke efter andre Bestemmelser maatte 
niedfore høiere Straf, at ansee med Boder 
indtil 50 sid. 

iil. 

Om Plandskaliets Hyre in. ii., saa og om dets 
Ret til at forlade Skibet i visse særegne 

Tilfælde. 

§ 23. 

Skibssolk som ere forhyrede for en bestemt 
Reise, skulle væi·e pligtige at følge det Skib, 
til hvis Tjeneste de ere hyrede, skjøndt dets 
Fart under Reisen bliver forandret og forlæiiget. 
Dog skulle de, naar idetmindste 2 Aar ere 
forløbne efter Hyreeoiitracteiis Indgaaelse, uden 
at Skibet er kommet tilbage til Forhyriiigs- 
stedet eller andet Sted, hvor Afmyiistriiig efter 
Contracteii kunde forlanges, være berettigede 
til at forlade Skibet i enhver Havn eller sikker 
Rhed, hvor det losser, medmindre Skibet des- 
fra er bestemt til at gaae directe tilForhyriiigs- 
eller Ltfinyiistriiigsstedek Lige Ret til at for- 
lade Skibet efter 2 Aars Forløb tilkommer 
Skibsfolk, som ere forhyrede for en ikke bestemt 
Reise. 

Skipperen kan derimod, naar Saadant 
ikke er betinget i Hyrecontractem ikke afskedige 

nogen Mand imod hans Ønske, blot fordi 2 
Aar ere forløbne efter Contracteiis Judgaaelse, 
medmindre han giver ham fri Hjemreise og 
Hyre til Hjemkomsten. 

At Skibet faaer en anden Skipper, beret- 
tiger ikke Skibsfolket til at forlade det. 

§ 24. 

Kan Nogen af Skibsmaiidskabet godtgjøre, 
at han selv kan faae et Skib at føre, da skal 
han være berettiget til strax at forlade Skibet, 
imod at han stiller en anden Mand i sit Sted 
eller tilbagebetaler deri oppebaaine og gjør» Af- 
kald paa den fortjente, men ikke udbetalte Hyre. 

s 25. 

Den, som maa følge Skibet paa en Reise, 
der først er besluttet efter hans Forhyriiig, er, 
naar hans Tjeneste i Skibet har varet et Aar, 
og fremdeles balvaarlig, berettiget til, skjøndt 
Tjenesten ikke er tileiide, at nyde indtil to Tre- 
diedele af den Hyre, der kan ansees fortjent, 
hvoraf Halvdelen iidbetales ham i rede Penge 
og Retten enten i Penge eller ved Aiiviisiiiiig 
paa Rederieh efter Skipperens Valg. 

s 26. 

Naar Hyre er betinget med en vis Sum 
for en bestemt Reise, og denne, ved at foran- 
dres, bliver langvarigere end ved Hyreioiitraa 
tens Jndgaaelse forudsat, tilkommer der, naar 
ikke Andet iidtrykkelig er fastsat i Contracteiy 
deri Foihyrede, foruden deri lietiiigede Hyre, et 
Tillæg for Reisens Foi·længelse, betegnet efter 
deri Maanedshyre, der var sædvanlig paa For- 
hyriiigsstedeh dengang Contracteii blev afsluttet 
(§ 41). 

§ 27. 

Lige Tillæg til den med en bestemt Sum 
betingede Hyre tilkommer der Mandskabet for 
den Tid, da Skibet, uden at Reisen opgives, 
maa heriligge paa Grund afVlocade eller Em- 
baigo, eller fordi det i Nodhavii maa losse 
eller reparere, forsaavidt Reisen bliver lang- 
varigere, end den, da Hyrecoiitracten blev sluttet 
forudsattes at ville blive (§ 41). 


